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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Erityisasumisen korttelialue.

Opetus-, tutkimus- ja naihin verrattavaa
toimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Autopaikkojen korttelialue.

Suluissa oleva luku osoittaa korttelin,
jonka autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kahden korttelin valinen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
korttelin rakennusoikeuden kerrosalanelio-
metreind. Edellinen luku osoittaa kokonaan
tai osittain maanpaallisen rakennusoikeuden
ja jélkimmainen luku maanalaisen rakennus-

oikeuden kerrosalaneliémetreina.

R« lainen numero osoittaa
tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nu-
meron edessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta
saa rakennuksen ensimmaisessa kerrokses-
sa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi

1 kork

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesika-
ton leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.
Kvartersomrade for specialbostader.
Kvartersomrade for undervisnings-,
forsknings-, och motsvarande byggnader.
Kvartersomrade for bilplatser.

Talet inom parentes anger det kvarter
vars bilplatser fr forlaggas till omradet.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans mellan tva kvarter.

Gréns for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserien anger hopraknad kvarterets
byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Det forra talet betecknar byggnadsratten
helt eller delvis ovan marknivan och det
senare talet byggnadsratten under mark-
nivan i kvadratmeter vaningsyta

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaden eller i en del dérav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens storsta vaning man far anvéanda i
byggnadens nedersta vaning for utrymmen
som inraknas i vaningsytan.

Riktgivande hojdlage for markplan.

Hagsta hojd for skamingspunkt mellan
fasad och vattentak

Byggnadsyta.
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F osa, johon on
vahintaan kerrosalan osoittavan luvun verran
liiketilaa. Liiketila saadaan rakentaa asema-
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Maanalainen tila.

Maanalainen tila, jolle saa rakentaa auto-
paikkoja ja teknisia tiloja. Alueelle ei saa
rakentaa tiloja jatkuvaan tai pitkaaikaiseen
oleskeluun tason +27,5 alapuolelle.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
ulkovainan 43 StV

p Yy
likennemelua vastaan on oltava vahintaan
merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Istutettava alueen osa.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja pydrailylle varattu
alueen osa.

Pysékaimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
0sa, jolle ei saa rakentaa ilman johdon
omistajan lupaa.

Nuoli osoittaa pysékdintilaitoksen ajoaukon
likimaaraisen sijainnin.

reliefina ra-

2
kennettava julkisivu, jonka tulee vahentaa
melun heijastumista. Merkinnan osoitta-
malle julkisivulle ei saa rakentaa asuin-
huoneen tuuletusikkunoita tai parvekkeita.

Alueelle saa rakentaa kalliotunneleita
suurjannitteisia sahkonsirtojohtoja varten.

peré on selvitettava ja
pilaantuneet alueet on kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Del av byggnadsyta dar man bor bygga minst
den angivna vaningsytan for affarsutrymme.
Affarsutrymme far byggas utover den pa
detaljplanekartan angivna vaningsytan

Underjordiskt utrymme.

Underjordiskt utrymme dér man far bygga
bilplatser och tekniska utrymmen. P& omradet
ar det inte tillatet att bygga utrymmen for
langfristig vistelse under nivan +27,5

Genomfartsoppning i byggnad.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dér ljudisoleringen mot biltrafikbuller i yttervaggar
samt fonster och andra konstruktioner bor

vara minst pa den niva som siffran anvisar.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med
trad och buskar.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade.

Fér allman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

Parkeringsplats

Del av omrade som reserveras for ledning
under jord, dar inget far byggas utan
ledningséagarens lov.

Ungeférligt lage for in- och utfart.

Fasad som ska ha en varierad vertikal
relief som minskar bullerreflektering. Pa
den utmérkta fasaden far inte vadrings-
fonster eller balkonger till bostader byggas.

P& omradet for man bygga tunnlar for
diffusionsel-ledningar for hdgspanning.

Markens kontamineringsgrad bér utredas
och kontaminerade omraden bor saneras
innan bygge inleds.
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AK- ja AKS-korttelialueella:

- Rakennuksen maantasokerroksissa saa
olla liiketiloja ja julkisia I&hipalvelutiloja
seka kunnallistekniikkaa palvelevia tiloja.

- Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kayt-
t66n 1,0 % tontin kerrosalasta.

- Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa rakentaa
asumista palvelevia yhteis-, varasto- ja huolto-
tiloja seka teknisia tiloja asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi

- Rakennukseen on rakennettava pesula
asukkaiden kayttoon.

- Rakennuksen porrashuoneesta tulee
olla yhteys lapi talon.

- Rakennusrungon sisaan on varattava
riittava tila pysakaintihallin poistoilmaka-
navien johtamiseksi katolle.

- Ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen

on rakennettava sauna ja monikayttotila
asukkaiden kayttoon, joka saadaan rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisksi.

- Rakennusten julkisivumateriaalina on
oltava vaalea paikalla muurattu tiili.

- Pysékaintipaikat tulee rakentaa rakennus-
rungon sisapuolelle, pihakannen alle tai asema-
kaavakarttaan merkitylle pysakoimispaikalle.

- Tontin 24960/5 asemakaavakarttaan
merkitylle pysakoimispaikalle saa rakentaa
autopaikkoja myos tontin 24960/3 ja
korttelin nro 24962 kayttoon.

- Tontin 24960/5 kautta tulee jarjestaa
pelastusajoyhteys tontille 24960/3

- Tontin 24960/3 kautta tulee jarjestaa
pelastusajoyhteys tontille 24960/5

- Tontille 24960/5 rakennettavia tiloja ei saa ottaa

kayttoon ennen kuin kemian laitoksen syklotronihallin
rakenteet on vahvistettu ja poistoilmahormi korotettu

sateilyturvakeskuksen hyvaksymalla tavalla.

- Tontille sijoitettavien polkupyorapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp / 30 m2 asunto-
kerrosalaa. Naista vahintaan 75 % on sijoi-
tettava rakennuksiin.

AKS-korttelialueella lisaksi:

- Tulee asuinrakennukset varustaa koneellisella
tulo- ja poistoilmanvaihdolla, jonka suodattimilla
varustetun tuloilman ottokohdan tulee sijaita
rakennuksen vesikaton tasolla mahdollisimman
kaukana Kustaa Vaasan tiesta.

- Asuinrakennusten suunnittelussa tulee
kiinnittaa erityista huomiota asuinhuo-
neiden lampdoloihin.

- Pietari Kalmin kadun puoleisiin julkisivuihin
ei saa sijoittaa asuntojen parvekkeita.

Pa AK- och AKS-kvartersomrade:

- | byggnads marknivaplan far finnas affars- och
offentliga serviceutrymmen samt utrymmen for
kommunalteknik.

- For invanarna ska byggas hobby-, samlings-
och motsvarande gemensamma utrymmen 1,0 %
av tomtens vaningsyta.

- | alla vaningar far man bygga lager-, service- och
gemensamma utrymmen som betjanar boendet
utdver den pa detaljplanekartan angivna vénings-
ytan.

- En tvattstuga for invanarna bor byggas i huset.

- Trapphuset bor vara genomgaende.

- | stommen bér ett tillrackligt utrymme
reserveras sa att fréanluftskanal fran
garage kan ledas till taket.

- | vindsvaning eller Gversta vaningen bor
man bygga bastu och gemensamt utrymme
for invanarna utover den pa detaljplane-
kartan angivna vaningsytan.

- Fasadmaterialet bor vara ljust hand-
murat tegel.

- Parkerinsplatser ska byggas i byggnads-
kroppen, under gardsdacket eller pa
parkeringsplats som anvisas pa detaljplane.

- P4 detaljplanens parkeringsplats pa
tomt 24960/5 far byggas bilplatser for
tomten 24960/3 och kvarter 24962.

- En forbindelse for utryckningsled via
tomt 24960/5 ska byggas pa tomt 24960/3.

- En forbindelse for utryckningsled via
tomt 24960/3 ska byggas pa tomt 24960/5.

- Utrymmen pa tomt 2496075 far inte tas i bruk
forran cyklotronshallens konstruktioner &r forstarkta
och hdjning av frénluftkanalen slutford pa av
stralningssakerhetscentralen godkant satt.

- Minimiantalet cykelplatser pa tomten &r

1 ¢cp / 30 m2 bostadsvaningsyta. Minst 75 %
av dem ska placeras i byggnaderna.

Pa AKS: ade ska

- Ska bostadsbyggnaderna ha filterfrsedd
maskinell ventilation vars filterférsedda
luftintag ska finnas i niva med yttertaket
mojligast langt fran Gustav Vasas vag.

- Vid planering av bostadsbyggnaden ska
sarskild uppmarksamhet fastas vid
boningsrummens varmeforhallanden

- Bostadsbalkonger far inte placeras i fasader
mot Pehr Kalms gatan.

Poistuvat &t ovat eri kuin
De strukna beteckningarna &r i annan skala &n ¢

- Tulee leikki- ja oleskelupaikka rakentaa
mahdollisimman kauas Kustaa Vaasan
tiesta melulta suojattuun paikkaan.

- Tulee rakentaa sahkonjakelua palveleva
muuntamo jakeluverkkoyhtion ohjeen mukaan.
o oni ]

YOT-korttelialueella:

- Rakentamatta jaavat rakennusalan osat
tulee séilyttaa luonnonmukaisina, istuttaa
tai kasitella muutoin huolitellusti.

- Osittain tai kokonaan maanalaisiin tiloihin
saa sijoittaa sellaisia tydtiloja, jotka tyds-
kentelyn luonteen vuoksi edellyttavat tal-
laista sijaintia. Naité tyétiloja palvelevien
tauko-, ruokailu- ja vastaavien tilojen tu-
lee kuitenkin sijaita luonnonvalolla valais-
tuissa maanpaallisissa tiloissa.

- Rakennuksen kayttotarkoitusta palvelevat
tekniset ja muut vastaavat tilat saavat pihan
puolella ulottua julkisivulinjaan.
LPA-korttelialueella:

- Huolto-, pelastus- ja tontille ajo on sallittu.
Autopaikkojen maart ovat:

- Asuinkerrostalojen korttelialueella
vahintaan suurempi luvuista

1 ap/125 k-m2 tai 0,5 ap/asunto

- Erityisasumisen korttelialueella vahintaan
1 ap/400 k-m2

- Opetus-, tutkimus- ja naihin verrattavaa
toimintaa palvelevien rakennusten kortteli-
alueella vahintaan 1 ap/370 k-m2

- Myymélat 1 ap/110 k-m2 - 1 ap/90 k-m2

- Ravintolat ja kahvilat
1ap/280 k-m2 - 1 ap/220 k-m2

Télla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

- Ska lek- och vistelseplats byggas pa
plats som skyddas mot buller, sa langt
som mojligt fran Gustav Vasas vag.

- Transformatorstationen bor byggas enligt
distributionsnatforetags regler. Transforma-
torstationen bér integreras i byggnaden.

P& YOT-kvartersomrade:

- Bor obebyggda delar av byggnadsyta
bevaras i naturtillstand, planteras eller
behandlas omsorgsfullt p4 annat satt.

- Far man helt eller delvis under mark-
nivan bygga sadana arbetsutrymmen
som pa grund av arbetets natur kraver
dylika utrymmen. Dessas paus-, mat-
och motsvarande utrymmen bor dock
finnas i dagsbelysta utrymmen ovanpa
marknivan.

- Far man pa géardssidan anda ut i fasadplanet
bygga tekniska och motsvarande utrymmen
som betjanar byggnadens funktioner.

Péa LPA-kvartersomrade:

- Tillats service-, raddnings- och trafik till tomt.
Bilplatsernas antal:

- Pa kvartersomrade for flervaningsbostadshus
det storre talet av 1 bp/125 m2 vy

eller 0,5 bp/ bostad.

- Specialbostaders kvartersomrade minst
1 bp/400 m2 vy

- Pa kvartersomrade for undervisnings-,
forsknings-, och motsvarande byggnader
minst 1 bp/370 m2 vy

- Butiker 1 bp/110 m2 vy - 1 ap/90 m2 vy

- Restauranger, kaféer
1bp/280 m2 vy - 1 ap/220 m2 vy

P4 detta stadsplaneomrade bor en separat
tomtindelning uppgdras for kvartersomrade.
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Asemakaavan nro 9912 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12336 voimaantullessaan kumoaa.
Del av detaljplan nr 9912 som upphavs da detaljplaneandringen nr 12336 trader i kraft.
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